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SCHAEFFLER

IR

Consegna n. :
Delivery Note No. ’

| VAT regar. Fro4ssBs0dtet
' Packliste / Packing note
Schaeffler France S.A.S 83 route de Bilche 67506 Haguenau CEDEX g
Magna PT Sp A 2 Nota di ficavimento / Recelving Notes - :gcsaerlnsweegrﬁ: g:'& No.
{-70026 MODUGNO BA 6 Trasparia/ Freight 7Consegna / Delvery 4 Daiaspectzions )
o Shipping Data
Foa e P ol R Camar 09.01.2023
Not Free
Trasporto/  Mezzo vostrof
f Freight Other Vehidlo Fatra/lnvolca
gress Memogwl || o
gug;r!?élf{g VAT reg.nrz Incoterms ’ 9 Data/Date
91000197 (T04886850728 FCA HAGUENAU CEDEX
11 Ordine d'acqulste n/Purchasa Order No, 10 Vostro rterimento/ 15 Alre informazionV 12 Nestro reparto/ 137l " 14 Nr, destinatarief 16 Nr, d'ordine/
. Your Referenca Addilional Data Our Depastment Recelver No, Order Ne.
550003814801 . 416 AMDIRF-POSL +33388634036 99545 237527
M. Yoann Lux
Codice destinazlone/ * . 20 T oz Paso totaleTota) Welght
“ShpngGose . DHL Globat Forwarding ( ftaly ) o Lo 18075 KG
Autocarro / Standard _ Free
s Parta Netto/Nat 1.489,5 KG
assognai) X \
. Not Free
21 tmbalfaggle/ 22 Specifica dl 26 Destinazione .
Facking . dastinaxionel Receiving Location N :
. ' 01258732 14248 5
E\sdl:l&zoldl o . '
astinazion — — .
S A Vde = et 5N A
27 At 28 Articolo chienta Descrizione soouanitty  a1me/  Consegna/Dellvery
Recelver Part No. Deseripbion / Part No, / Pack Quaniity 03 Unltaria Hangling Unit .
"~ o1 2500189500 I-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator = 1.120 *pz  23330671/10
Assy#S
Attuatore frizicne :
- - ==
082516529-0000-10 KIEHME+NAGEL s,
' ACCETTAZI\ONE MERCE 389066934 -
Quantita dichiarata; 44 &2 389074372
) . Quantita effettiva: - 380174106 N
Tipo Imballaggio: :
P T e ke 389129746 !
CQuantita Imballi: 6-
Conformita alle schede d'imballo: @( 388138500

Ordina d'acqulsio n, / Purchase Crder No.,

Lotie f Batch

(')uanma {cuanufPata ﬁﬁﬁ?ﬁﬁﬁ]%’%}g{ M‘(B?

550003814801 0064348194 1.120 PZirmaFrag,
) Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto lordo imballaggio .
1 389066934 297,9KG 361,5KG 1200x 1000x 750 MM 0000SCON

2 380074372

3 889174106

4 389129746

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S
2878 KG  361,5KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S
2979 KG  361,5KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516520-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClAcluator Assy#S
207,9KG  361,56KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
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Kanban No.

Quantita: 004 PZ
Quantita: 204PZ
Quantita: 224 PZ

Schaeffler France SAS

83, routa de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél 1 +33 {0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 4041, Socléilé par actions simplifide au capltal de 27.721.600 curos, SIREN 566504161 RCS Strasbourp ~ Cods APE ; 28152,

Banque: BNP PARIBAS, [BAN: FR78 3000 40247100 G104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etabli

: ue Alfred Morinlé

F-45520 Chavilly et 5:!3m"anue du Géndral da GaulleCS 40008 F-92147 Claman Cedex
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Packliste / Packing note

Schaefiler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

Magna PT S.p.A 3 s ot No. ' 23330671 )
V Dei Ciclamini 4 r
[-70026 MODUGNO BA g 09.01.2023

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione ' Kanban No.
No. . netto lordo . imkallaggio
‘ Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
5 389138500 297,9 KG 361,5 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON .
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#s - Quantita: 224 PZ }

I prodotti non sono classificati con uno speeifico numero di classificazione nell”ambito .
del controllo sulle esportaziconi in base al diritto dell'UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler France SAS .
93, route da Bitcha, BP 30186, 67506 Haguanau Gedex, France, Tél ; 453 (0)3 83 63 40 40, Fax: +33 (0)3 BB 63 40 41, Soclété par actions simplfida au capital de 27.721.600 ewros, SIREN 568504161 RCS strasb'uuru = Coda APE 1 28152,
Banque: BNP PARIBAS, 1BAN: FR7E 3000 40247100 D104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPFPCST Elablissements secondalres ; jue Alfred Morinitre F-45520 Chevilly et 533 avenue du Général de GaulleC'S 40008 F-92147 Clamart Cedex



o

-

- oTo00197
1 gﬁﬁf?ﬁﬁ?ﬁdﬁé?&u%? g INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
gchaeffler France S.A.S INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
» '
Diese Befdrderung unteriegt irotz
route de Bitche 93 elner gegenteilgen Abmachung den Page 1 / 2
i s O e
FR-67506 Haguenau CEDEX Intematlenalen Stra.ﬂ%sr‘iguten?aﬂ(ehr {CMR). 8 7190726
2 Emplanger {Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachtithrer {(Name, Anschiift, Land)
Gonsignes (Name, Addrass Country) Camigr (Name, Address, Gountry}
Magna PT S5.p. A DHL Global Forwarding ( Italy }-
V Dei Ciclamini 4 . DHL Global Forwarding ( Italy } .
IT-70026 Modugno Interporto Regionale della Pugli 1 .
IT-70123 Bari
3 Auslleferungsort des Gutes . 1 7 Nachfolgender FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land) i
Place designated for delivery of goods ! Successiva Carrlers {Name, Address, Country)
OtPlace  Modugmo
Land/Country o 14248
Italy .
4 Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Place and Dale of Acceptance of Goods :
onFiece CEDEX
Land/County aguenau 18 Vottshal urd Bemarkongen dor Fractianier
France ’ Reservations of Cariers
PaumDR0  46.01.2023
5 Belgefdgta Dokumante
Docurnénts Enclosed
L A L R S (Ve R B e PR
Numbe s
10021258271 3 0000SON - 87089320 1084,50 2,700
0021258732 5 0000SON 1807,50 4,500
0021259764 1 0000SON 361,50 0,900
0021260401 8 0000sSON " 2731,20 7,200
0021260662 1 0000SON 361,50 0,900
0021260799 2 0000SON ' 682, 80 1,800
0021260915 4 0000sSON 1365, 60 3,600
11 /r
Bezs. (Gefahrzettelmustar-Nr, LN-Nummer Vegaeruppe 1 9 Iz.l zahlen vom: ender M'ahrung Emp! er
Nr.e Hazard Label No, Number UN ging Group | To Be Paid By: nder Cufr_ém:'.v Cnnsiznee
Daser. racm
No.9
e
T T e e i omeio e Bhardn) 2o
uschldge
upplement
ebengeblhren
i
SWWICF-LLWLC Aziz Azirar onstiges .
TEL: +33608461462 FAX: zahiende Gesamt-
' otal to Pay
1 4 Rilckerstattung D
Relmbursement )
1 5 Frachtzahlungsanweisung 2 Besondere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Speclal agreements
FCA HAGUENAU CEDEX )
af Ny
21 Esfaﬁﬂisal?é%‘;:‘ Haguenau CEDEX & 16 { o012 fz- / / . 24 g%?ﬁe’@ e gg:gm
am [
at
22 ¢ Geffort ranca SAS 23 Kkiimi 3y H.U
To\ie de ¢ WY bl
67506 FaguepaulCE . L Svhferp Uftler Ueterscht Sl des B
" * ters und Stempel des an
Ehatr ey o e il NS T e T
aben zur Emiitlung der Endfi M
25 fopahen 2u Emialon der Enfemung ‘ I74ett -Absendglt - %&qSﬁaqggr Erapfinger - Paletts Consignee
vonfirom Bistto km ype \ umhper iR Exchang umber Exchan
A (+]
Wi zﬁ@a@lmmt sne | 70026 Modugrio (B change |8 9
o Fallet \) uro Palle ;
X - Gitterd A 3 :
‘ Bingle Pallet ] RIS allet 3
DR Contadt Patnar o Carer "Rirabrha chn s R
Confirmation of HeuplenrlDatefSignamre Gonfirmation of Driver) a@lﬁjgnaiura
D7 [idio Nrtber et Loadinkg crihiza 54 quairta e guantita”
Kiz .
Anhlinger
ITe~rd Arm  Nn O Natirmal N Rilatraral n wre N CFEMT




Absender ((Name, Anschrift, Land 3 91000197 i
T o imenduany .+ fopenmtem INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schaeffler France S.A.S INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
* N \‘\’ﬂ | Diese Befdrderung unterliegt trotz
route de Bitche 93 giner gegenteiﬁge% Abmachung den Page 2 / 2
~67506 Haguenau CEDEX oy e iy 87190726
FR . qu intemationalen StraBengliterverkehr (CMR). 207
2 Empfanger (Name, Anschift, Lan 16 Frachtitlhrer (Name, Anschiift, Land)
Consignee (Name, Address, Couniry) . Carier (Name, Addcess, Country)
Magna PT S.p.A DHL: Global Forwarding ( Italy )
V Dei Ciclamini 4 DHIL: Global Forwarding ( Italy )
IT-70026 Modugno Interporto Regionale della Pugli 1
IT-70123 Bari ,
3 Ausllefemngsa;l des Gutes 1 Nachfol endér Frachtithrer (Name, Anschrift, Land)
Place designated for delivery of goods Successive Carriers (Name, Address, Country)
OfPlace  Modugno 14248
i ‘
Land/Country T taly
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
OrUPraIgew and Date of Acceptance of Goods
Land/Country Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemearkungen der Frachifihrer
France Reservations of Carriers
pawmPate  16.01,2023
5 Beigeftiglte Bokumente
Documents Enclosed
Total: 24 Packing 8394,60 21,600
87089390
1
Bezs. |Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 C' |m zahlen vom: |Absender Wahung Empfanger ¢«
Er.Q Hazard Label No, Numbar UN Packaging Group a7 _|ToBe Pald By: endar Currency Consignea
R e
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige emttiche Behandlung)
Sender's Instructions for Customs, etc.
SWWICF-LLWiC Aziz Azirar
TEL: +33608461462 FAX:
1 4 Rickerstattung
Reimbursement ‘
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 0 Besendere Yereinbaningen
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA HAGUENAU CEDEX /, ’
Al igt I Gut Dat
271 s Haguenau CEDEX g‘f: 14.01 2%3 24 G, Date "
KUBLE T.H. U &
22 Cﬁﬂ?ﬁame SAS f Kl:'bler
oute de Bitche'3 iaNrs
guenafl C IF 682-140-67-69
il Unterschrift und St t des Empian,
gﬂ;ﬁgﬂg&#&'ggﬁg‘gﬁg &‘d pitifrers - Sl%r?gura ﬂnuél Stamegngfecﬁlgnga gers
Angab Ermiittiung der Entfi ~ X .
25 Ao Fiting der Entfemong Paletten-Abs rtdir}@@{s:ﬂﬂfiélﬁ - P R Aieerlersathger - Paletts Consignee
vonfirom blsfto km !
e i odugiio umper N chan
\ l@cﬁa‘?gg e 9 E.gdlange g
Eiiro Patlet uro Pallet 4
Gilterbox 0K ;
TOGEN :
Single Pallet E- gl ngig Palle 3
T VRicevufo conf gsefva di -
26 Contract Pariner of Camier Confirmation of Redpienﬂna\?ggﬁsiﬁ{f& LU quahtﬁ - feSigRatire
27 F!ate Number Net Load in kg =il = i
Kiz
Anhinger B
TTerd Ann NN | N Natriromal N Rilararal n rE O CEMT




